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There is a significant number of personal documents of a testimonial nature
regarding the tragedy of the Holocaust (juridical testimonies, memories, di-
aries, etc.). Out of all these, the diary can probably best express the authen-
ticity of traumatic experience. This happens because the diary is a text that
can accurately transcribe an unmediated experience of horror and suffering.
The paper focuses on three Holocaust diaries written by three teenagers who
perished in this collective tragedy (Rywka Lipszyc, Renia Spiegel, and Dawid
Sierakowiak). They were all dedicated to diary writing as a form of living and
recording the inferno and as a paradoxical way of surviving despite their tragic
physical death. The marks of their lives through the inferno of the Holocaust
will remain only on the paper of the diary, unfortunately destined to physical
degradation, destruction, or even loss. It is then vital to preserve these texts
since the diarists themselves are expected to survive in our cultural memory as
long as the texts themselves are kept alive. For all diarists, the diary becomes
the key to survival.
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Numarul victimelor evreiesti ale Holocaustului nazist este, conform es-

timarilor celor mai multi istorici, de cel putin sase milioane. Dintre acestea,
aproximativ 1,1 milioane au fost copii (Stargardt 2006: 9). De fapt, daca
privim mecanismele ,,solutiei finale” naziste — lagare de exterminare, lagare
de munca, infometarea in ghetourile concepute ca anticamere ale extermi-
ndrii prin gazare sau impuscare — putem spune ca sansele de supravietuire
ale copiilor si adolescentilor evrei au fost extrem de mici (Heberer 2011:
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XXV). In razboiul rasial declansat de ideologia nazista, copiii au devenit
tinte predilecte ale ,,solutiei finale”. De exemplu, la Auschwitz au fost de-
portati 231640 copii. Cei mai multi au fost ucisi in chiar ziua sosirii in
lagar, putini dintre ei, aflati spre varsta adolescentei, rfdman in viata pentru
a fi destinati extermindrii prin munca fortata. Cert este ca Tn momentul eli-
berarii lagarului de catre trupele sovietice (27 ianuarie 1945), doar 650 de
persoane sub 17 ani au fost gésite in viatd (Heberer 2011: 169). Putini altii
vor supravietui marsurilor de evacuare spre vest si experientei din lagarele
unde au fost relocati. Prin ghetoul din £.6dZ, cel mai longeviv ghetou nazist
(aprilie 1940-august 1944), au trecut aproximativ 210000 de evrei din oras
si din imprejurimi (Megargee, Dean, and Hecker 2012: 75-82.). La sfarsitul
razboiului au supravietuit, prin diverse modalitéti, 1246 de copii, dintre care
doar 61 ramasi ascunsi in ghetou (Heberer 2011: XXVI). Doar aceste doud
exemple sunt suficiente pentru vedea modul in care aceasta categorie de
varsta a suferit si, mai ales, a pierit Tn Holocaust.

Inca de la finalul celui de-Al Doilea Razboi Mondial, Holocaustul a
fost studiat in amdnuntime, istoricii reusind sd reconstruiasca un tablou
plin de detalii, cifre, evaludri analitice si motivatii care privesc aceastd
tragedie suprema a secolului al XX-lea (Hillberg 2003, Snyder 2018). Dar
parte importanta a detaliilor acestei tragedii ne sunt acum cunoscute prin
intermediul documentelor personale ramase de pe urma acestei suferinte
nemaiintalnite. Tragedia unei colectivititi menite extermindrii de catre
o ideologie criminala este, intr-adevar, reflectatd de cifrele arhivelor, de
documentele administrative ale mecanismelor concentrationare, de detaliile
juridice ale diverselor procese care au avut loc imediat dupa razboi etc. Dar
aceastd tragedie colectiva e 1n acelasi timp suma milioanelor de experiente
individuale ale ororii, experiente ale caror semne traumatice ne sunt astazi
cunoscute mai ales prin intermediul jurnalelor si rememordrilor care apartin
victimelor persecutiei si violentei extreme. Aceste documente ,,personale”
au, dincolo de calitatea documentara, si calitatea de a pastra ceva din
autenticitatea experientei trdite, autenticitate necesard reprezentarii acestui
tablou istoric al Holocaustului.

Dintre aceste ,,documente personale” jurnalele Holocaustului repre-
zinta o categorie speciald, aptd sd prezerve caracterul procesual si deschis
al experientei traumatice. Motivul principal este legatura directa, neinter-
mediata de jocurile de perspectiva post-factuala ale memoriei, cu prezen-
tul suferintei. Scris in imediata vecinatate a prezentului, direct legat de
evenimentul care genereaza scriitura, lipsit de perspectiva totalizatoare
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vizibila In scriitura de tip retroproiectiv a memorialisticii, jurnalul e in
primul rand generator de autenticitate factuald. Evenimentele sunt reda-
te de obicei scurt, succint si brut. Integrarea lor in experienta diaristului
e partiald, pentru cd se opreste la momentul consemnarii. Abia ulterior,
in lumina evenimentelor care vor urma sa fie consemnate, se va dove-
di importanta sau lipsa de importanta a acestora. Dar, in mod paradoxal,
jurnalul este generator si de autenticitate emotionald. Avand de obicei ca
motivatie initialda deschiderea citre contemplarea propriului sine si ne-
voia de autoreflectie, jurnalele Holocaustului pastreaza ceva din aceasta
dimensiune, dar o amplificd in lumina situatiilor limita traite, reusind sa
prezerve ceva din tensiunea momentului istoric, asa cum se reflecta ea
la nivel individual. Asadar, amestec de reprezentare evenimentiala bruta,
perspectiva personala si explorare a intimitatii, jurnalul e un document
a carui autenticitate rezidd in capacitatea de a Inregistra tridimensiona-
lul experientei traumatice de la nivelul perspectivei individuale. Aceste
caracteristici ale jurnalului sunt cu atat mai mult vizibile in jurnalele co-
piilor si adolescentilor care nu au supravietuit Holocaustului, la care ma
voi referi in cele ce urmeaza. Explicatia e simpla: inocenta celor aflati la
varsta acumuldrii de experiente face ca reprezentarea evenimentelor si
inregistrarea tensiunii traumatice sa fie directd, mai precis neintermediata
de perspectivele valorizatoare cu care ar fi fost transcrise de catre adulti.
De asemenea, moartea lor face ca documentul care inregistreaza experien-
ta suferintei, nerevizuit asadar pentru publicare, sd rdmand ca un semn
autentic, singurul de altfel, al existentei lor sfarsitd in suferinta, oglinda
tulburatoare a tragediei Holocaustului.

Corpusul de documente de tip diaristic scris de copii si adolescenti pare
a fi vast si greu sistematizabil, in ciuda faptului ca cele mai importante tex-
te au fost publicate inca din perioada de imediat de dupa cel de-al Doilea
Rézboi Mondial sau chiar Tnainte de sfarsitul acestuia. De exemplu, Mary
Berg (Miriam Wattenberg), internatd impreuna cu familia in Ghetoul din
Varsovia in octombrie 1940 (avea 16 ani), reuseste sa scape de actiunile de
lichidare a ghetoului, datoritd faptului cd mama sa era cetitean american, si
in cele din urma sa ajungi in Statele Unite in 1944. In tot acest timp a tinut
un jurnal, care va fi publicat in volum in februarie 1945. Jurnalul Annei
Frank, recuperat de tatal acesteia la reintoarcerea din lagar, va fi publicat
in 1947, ulterior devenind un text emblematic al literaturii Holocaustului.
Dificultatea de a sistematiza acest vast material tine nu atat de cantitatea
de materiale, cat mai mult de accesibilitatea acestora. Multe dintre ele sunt
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fragmentare, greu lizibile fard contextualizare istorica si, in consecinta, greu
de publicat. Multe sunt raspandite in diverse arhive sau centre memoriale
si necesitd un efort concentrat de identificare. Pe deasupra, una dintre pro-
bleme este accesibilitatea lingvistica. Jurnalele sunt scrise intr-o diversitate
babelica de limbi europene (de la idis si poloneza — cele mai multe, e ade-
varat —, la rusd, romand, maghiara etc.), care oglindeste de fapt amploarea
geograficd a terorii naziste asupra Europei.

S-au facut 1nsa efroturi importante in recuperarea acestui material aflat la
limita dintre documentar si literatura. Cele mai vizibile sunt antologiile care
contin fragmente din astfel de materiale, efectul acestora fiind de a atrage
atentia asupra fenomului si de a invita la explorari ulterioare. De exemplu,
Laurel Holliday publicd in 1995 Children in the Holocaust and World War I1.
Their Secret Diaries, care antologheaza pagini din jurnalele a 22 de copii si
tineri intre 11 si 18 ani, 17 evrei si 5 ne-evrei'. O alta astfel de lucrare impor-
tanta este cartea Alexandrei Zapruder, Salvaged Pages: Young Writers’ Dia-
ries of the Holocaust din 2002, in care sunt antologate fragmente consistente
din jurnalele a 15 copii si tineri evrei. Numai o parte dintre jurnale au fost pu-
blicate (in intregime sau fragmentar), cele mai multe nume sunt necunoscute,
desi extrem de utile pentru a studia, odatd cu aceste materiale, perspectiva
directa si autentica asupra vietii si suferintei in timpul Holocaustului. Dincolo
de acest efort de antologare, mai sunt si eforturile de sinteza academica, dintre
care cel mai semnificativ este cel al Alexandrei Garbarini din cartea Numbe-
red Days. Diaries and the Holocaust (2006), care analizeaza aproximativ 100
de jurnale nepublicate, scrise in franceza, germana si (cele mai multe) in po-
loneza. Am facut in altd parte (Tucan 2020 a) o discutie asupra continutului
acestor volume care pot sa dea o imagine a corpusului de astfel de texte ce ar
merita studiat in extenso. De asemenea, am dat detalii despre anumite texte
emblematice ale acestui corpus (Tucan 2020a, Tucan 2020b, Tucan 20212).
In cele ce urmeaza voi descrie si analiza inci alte trei astfel de documente in
cheia unei discutii despre jurnal ca mod de supravietuire.

Rywka Lipszyc este autoarea unui jurnal scris in polonezad in ghetoul
din £6dzZ, cu intrari intre 3 octombrie 1943 si 12 aprilie 1944. S-a nascut

' Cei cinci sunt antologati in virtutea largirii tematicii de catre Laurel Holliday, care se
ocupa de suferinta generatd de al Doilea Razboi Mondial in general, desi interesul prin-
cipal e rezervat victimelor Holocaustului.

2 Dumitru Tucan, The Diary as Survival. Dehumanization, Death and Suffering in the
Holocaust Diaries of Children and Teenagers. O parte din detaliile lucrarii de fatd sunt o
prelucrare a elementelor din aceasta lucrare.
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in 15 septembrie 1929, fiind cea mai mare dintre cei 4 copii ai familiei
(Abram, Cypora, Estera), o familie religioasa. Ea insasi, de-a lungul jurna-
lului, isi va dezvalui aceast latura. in momentul in care isi incepe jurnalul,
Rywka e deja de aproape trei ani in ghetoul din £.6dz, al doilea cel mai mare
din teritoriile ocupate de nazisti (dupa cel din Varsovia) si cel mai strict in
privinta comunicarii cu exteriorul, in fapt o ampla colonie de sclavi care
munceau fortat Tn beneficiul efortului de razboi german. Tatdl sdu, batut cu
brutalitate de nazisti, murise In vara lui 1941, iar mama sa murise de epuiza-
re si malnutritie la un an dupa (8 iulie 1942). Rywka, fiind cea mai mare la
ceinici 13 ani ai sai, 1si va asuma rolul de mama si protectoare a fratilor mai
mici, deveniti orfani. Insa tragedia fi loveste curind. Concentrandu-se doar
pe ,,productivitatea” populatiei de sclavi, germanii vor ,,curata” ghetoul de
»elementele inapte de munca”, adicd varstnicii de peste 65 de ani si copiii
de pana-n zece ani. E vorba de infama actiune rememorata drept szpera
(curfew), din septembrie 1942, care a dus la deportarea spre camerele de ga-
zare a 15000 de copii si varstnici. Rywka si Cypora supravietuiesc, dar fratele
Abram (alintat Abramek in jurnal — 10 ani) si sora Estera (alintatd Tamarcia —
5 ani) vor fi deportati la Auschwitz si probabil gazati imediat. De-a lungul
jurnalului, Inceput la un an dupa aceste evenimente, Rywka va scrie randuri
pline de durere si remuscare cu privire la pierderea fratilor sai. De altfel,
jurnalul pare a fi un instrument de exteriorizare scriptica a tensiunilor interi-
oare cauzate de suferinta vietii din ghetou, chiar daca parte insemnatd a tex-
tului are o dimensiune intima pronuntata. Rywka pare a scrie in jurnal mai
ales pentru a-si croi propria identitate n aceasta lume violenta si absurda.
De aici insistenta cu care scrie despre proiectele scolare, despre prieteniile
sale, despre Intdlnirile cu tematica scolara, religioasa si culturala (,,adundri”
cum le numeste diarista), despre nevoia de modele. Pierderea parintilor,
responsabilitatile pe care trebuie s si le asume pentru salvarea surorii mai
mici, scdpata ca prin minune de deportare, 1i dau o aparenta tarie, dar ten-
siunea luptei se poate vedea in jurnal in trecerea de la sperantd si bucurii
la starile de intensa disperare. Nevoia de caldurd umana pe care o are la
aceastd varsta diarista explicd admiratia aproape ,.eroticd” pentru ,,Sur-
cia™, mentorul sau, printre putinele figuri luminoase ale vietii Rywkai. Dar
concentrarea jurnalului pe viata interioara nu poate opri invazia raului din
jur. Dezumanizarea, suferinta si moartea sunt la tot pasul. Viata in ghetou

3 Sara Selver-Urbach, care a supravietuit lichidarii ghetoului din £.6dZ si deportarii la Aus-
chwitz. Este autoarea unui text memorialistic despre Holocaust, Through the Window
of My Home: Memories from the Ghetto Lodz (1972), care confirma unele detalii din
jurnalul Rywkai.
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inseamnd munca pand la epuizare, luptd pentru supravietuire, fricd de vio-
lenta arbitrard, foamea si multe altele, transcrise in jurnalul Rywkai la fie-
care pas ca semne ale raului omniprezent in aceasti lume. In definitiv, ca
multe astfel de jurnale, si cel al Riwkai este emblematic pentru ceea ce
inseamna aceasta varstd a formarii Intr-un context al suferintei si mortii care
te ameninta la fiecare pas. De altfel ea nu va avea nicio sansa in fata masi-
nariei infernale de exterminare a Germaniei naziste. Deportata la lichidarea
finald a ghetoului din august 1944, Rywka va supravietui primului contact
cu Auschwitz si marsurilor fortate de la sfarsitul lui 1944, dar va muri de
boald si epuizare imediat dupa eliberarea din lagarul de la Bergen-Belsen.
Jurnalul va fi gésit in ruinele crematoriului de la Auschwitz de o doctorita
a armatei sovietice (Zinaida Berzovskaya), va ajunge dupd mari peripetii in
S.U.A., unde, dupad cercetari minutioase, va fi publicat in engleza in 2014:
Rywka's Diary: The Writings of a Jewish Girl from the Lodz Ghetto.

Renia Spiegel. Un jurnal lung si dens, doar partial umbrit de persecutiile
Holocaustului, scrie in poloneza Renia Spiegel, evreicd poloneza nascutd in
18 iunie 1924 la Uhrynkowce, un sat de pe Nistru, aflat atunci la granita dintre
Poloniasi Romania*. Ceamaimare parte ajurnalului e unjurnal tipicdeadoles-
centd sensibild si ambitioasa care plonjeaza in autocontemplarea sinelui prin
intermediul scriiturii intime. De altfel, prima intrare a jurnalului dateaza din
31 ianuarie 1939 (avea putin peste 14 ani), cu destul de mult timp, asadar,
inaintea izbucnirii razboiului si a intensificarii persecutiilor antievreiesti.
Sistematica, Renia isi prezintd inca de la inceput identitatea, dand detalii
ample despre familie, scoald si prieteni, dar mai ales despre sentimentele
puternice si paradoxale ale unei adolescente pline de vivacitate si sperantd
in viitor. In acel moment Renia locuieste cu bunicii la Przemysl, un orasel®
taiat Tn douad de raul San. Tatal e absent, ocupandu-se de proprietatea agricola
unde se ndscuse Renia. Acesta va pieri fard urma in timpul Holocaustului.
Mama e la Varsovia, ocupandu-se de cariera artistica a surorii ei mai mici,
Ariana Spiegel®, numita deja in acel moment o ,,Shirley Temple” a Polo-
niei. Cele doud, ascunzandu-se in partea ,,ariana” a Poloniei, vor fi singurele
din familie care vor supravietui. Spunand mai sus ca jurnalul Reniei conti-
ne doar partial semnele istoriei tragice a Holocaustului, remarcam imensa
putere de disimulare si refulare pe care o dovedeste diarista scriindu-si

* Azi localitatea se afla in Ucraina (Uhrynkivtsi).
5 Aflat actualmente in vestul Poloniei, la granita cu Ucraina.
¢ Devenitd mai tarziu Elisabeth Leszczynska Bellak.
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jurnalul in acele timpuri. Renia Incearca din rasputeri s scrie doar despre
la intrarile de jurnal de la inceputul razboiului (1 septembrie 1939) exis-
td doar cateva Insemnari despre inrdutatirea situatiei politice, iar ulterior
acestel date sunt invocate scurt elemente care ne fac sa ne dim seama de
povestea acestui destin fragil In furtuna realitatii momentului: refugiul la
Lwoéw de la inceputul razboiului (18 septembrie 1939); ocupatia sovietica
si reintoarcerea la Przemys$l (27 octombrie 1939); viata ,,noud” in partea de
Polonie devenita de-acum parte a URSS, a carei ideologie ,,tovaraseasca”
Renia o ironizeaza in scurte buciti lirice’; semnele din ce in ce mai ingrijo-
ratoare despre comportamentul noilor autoritati sovietice, care deporteaza
anumite categorii de persoane (aprilie-iulie 1940). Renia insa prefera sa
scrie despre primii fiori ale dragostei, despre neintelegerile cu bunica auto-
ritard, despre prietenele sale sau despre scoala. Dar cel mai intens exprimat
in jurnal raméne dorul de mama sa, numita afectuos Bulusz si aflata departe,
in Polonia ocupata de nazisti. De-a lungul intregii perioade captate 1n jurnal,
mama sa devine o prezenta aproape metafizica, vizibila in desele formule
incantatorii cu referintd la aceasta (,,Ajutati-ma ... Bulusz si Dumnezeu”). O
alta figura luminoasa va intra in viata Reniei curand. In 21 septembrie 1940
il cunoaste pe Zygmunt Schwarzer, cel care va deveni iubitul, confidentul si
reperul Reniei in putinul timp pe care il va mai avea de trait. Din acest mo-
ment, mare parte a jurnalului va fi dedicat iubirii pentru acesta. Primul sarut
— notat in 20 iunie 1941 — si planurile de a merge la petrecere impreund cu
Zygmunt — notate in 21 iunie 1941 — marcheaza insd elementele unei lumi
firesti, care va Inceta brusc sa mai existe. Sa nu uitdm ca in noaptea dintre
21 si 22 iunie incepe razboiul in est, iar soarta evreilor din aceste teritorii e
deja pecetluita. Din acest moment, semnele devenirii absurde a lumii Reniei
sunt mai evidente in jurnal. Frica, grija pentru apropiati, neajunsurile mate-
riale, persecutia si violenta directa sunt mai aproape de tanara, iar ecourile
acestora sunt din ce in ce mai vizibile in jurnal®, chiar daca tanara incearca
din rasputeri sd mascheze scenele ororii in spatele transcrierii preocuparilor
adolescentine. Putem observa acest mecanism al refularii traumei, constien-
tizat intr-o intrare din 10 aprilie 1942: ,,Este adevarat ca fug de aceasta lume
(...). Este o evadare din viata apasatoare, de care nu stiu cum sa ma bucur,
pe care n-o iubesc” (Spiegel 2019: 338). In 15 iulie 1942 are loc relocarea

7 Versurile ironice ne arata faptul ca Renia intelege foarte bine situatia paradoxala in care
se gasesc cu totii, prinsi intre doua ideologii criminale.
8 ,oriunde privesc, este varsare de sange...” (ed. rom.: 380).
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in ghetou, iar Renia simte asta ca un soc: ,,Tine minte ziua aceasta; tine-o
bine minte. O sa le povestesti generatiilor care vin. De azi, de la 8, am fost
inchisi in ghetou” (Spiegel 2019: 395). E un soc pe care pare ca reuseste
cu greu sd-1 exprime. Din acest moment, jurnalul se umple de culorile tari
ale lamentatiei, iar problema supravietuirii se amplifica. De altfel, Renia
va pieri curand. Jurnalul se incheie brusc, in 25 iulie 1942, fiind predat lui
Zygmunt, pentru a fi ascuns. Acesta reuseste sa scrie el insusi 7 intrari laco-
nice in care aflam finalul vietii Reniei: se ascunsese, impreuna cu parintii lui
Zygmunt, intr-un pod pentru a evita deportarea intr-un lagar de exterminare.
Cei trei vor fi gasiti de Gestapo si impuscati in 30 iulie 1942, la ora 10.30.
Jurnalul va fi ascuns de Zygmunt, care va supravietui si va emigra dupa raz-
boi in SUA. Aici il va preda mamei Reniei, care reusise si ea, impreuna cu
fiica cea mica, sa emigreze In SUA. Jurnalul va fi publicat abia in 2019, in
traducere engleza. Editia romaneasca a aparut 1n acelasi an (Spiegel 2019).

Dawid Sierakowiak. Unul dintre cele mai dense si tulburdtoare jur-
nale 1i apartine lui Dawid Sierakowiak si este scris in ghetoul din £6dz.
Diaristul s-a ndscut in 1924, intr-o familie umild cu doi copii (el si sora
mai micd, Nadzia), si a trdit toatd viata In acest oras, in care din 1940 a
functionat cel mai inchis si bine controlat ghetou din Europa Centrala si
de Est. Jurnalul este scris in cinci caiete care acopera perioada dintre iunie
1939 si 15 aprilie 1943. Din cauza golurilor temporale ale jurnalului, se
presupune ca o parte a caietelor (cel putin doud) s-au pierdut. Mare parte a
intrarilor primului caiet (iunie 1939 — decembrie 1939) descriu situatia de
dinaintea Inceperii razboiului si de dinaintea deportarii in ghetou. Dawid
are 15 ani cand isi incepe jurnalul. E un baiat inteligent, care Incepe sa
observe devenirea absurda a lumii din jur. Primele intrari ale jurnalului de-
scriu o perspectiva maturd despre situatia politica care pare sa-1 preocupe
destul de mult pe tanar: tulburarile de la granita polono-germana, ezitarile
politicienilor internationali in raport cu actiunile lui Hitler etc. Tanarul par-
ticipa chiar la efortul de pregétire a razboiului, oferindu-se voluntar pentru
sdparea santurilor antitanc din preajma orasului. Dar situatia se Inrautateste
brusc in septembrie 1939, atunci cand orasul e ocupat si incepe persecutia
evreilor in formele cele mai violente, de la munca fortatd ocazionala, la
purtarea stelei lui David si pand la crimele arbitrare ale germanilor sau
ale vecinilor arieni. Va urma, inevitabil, internarea in ghetou (30 aprilie
1940), iar de-aici jurnalul devine o cronica a dezumanizarii, spusa cu o
constiintd aproape clinica. Preocuparea principald devine foamea si lupta
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pentru supravietuire fizica, chiar daca in fundal avem si detalii asupra luptei
de supravietuire intelectuald a lui Dawid. In acest sens, jurnalul di seama
de continuitatea proiectelor scolare ale acestuia, chiar daca circumstantele
infiordtoare ale existentei In ghetou 1i lasa foarte putind energie. Dawid
continud sd mearga la scoald, atat cat 1i este permis, continud sa studieze
limbile straine de care e interesat sau continua sa se intalneasca cu prietenii
de aceeasi viziune politicd, o viziune apropiatd comunismului, care se n-
tareste in conditiile vietii nedrepte din ghetou. Dar foamea e mai presanta:
»Inevitabilitatea mortii prin infometare devine din ce in ce mai evidenta”,
noteaza el in 22 aprilie 1941 (Sierakowiak 1998: 82). Acest lucru se vede si
din multitudinea de intrari legate de primirea ratiilor de alimente. De exem-
plu, primirea unui ou in aceasta ratie e transcrisd in culorile unui adevarat
eveniment. Altadatd, diaristul remarca faptul cd mancatul cojilor de cartofi
(potato peelings) a devenit o moda in ghetou (176). Obsesia pentru manca-
re e explicabild, pentru ca epuizarea pandeste la fiecare pas: ,,Sunt ingrozi-
tor de bolnav si pur si simplu nu pot s ma misc. Am lesinat in timpul lectiei
cu baiatul pe care-1 meditez. Oh, foamea asta ingrozitoare!” (119). Vestea
ca la scoald a primit cele mai bune note i se pare in zadar, pentru cd mai
presante sunt foamea, frigul, munca pana la istovire pentru a putea primi
mancare in plus, lipsa combustibilului pentru a gati sau pentru a se incalzi.
La 26 septembrie 1941, tanarul noteaza impresiile amare ale ultimei zile de
liceu, care e simtita ca o rupturd, pentru cd din acel moment trebuie sa-si
gaseascd un loc de munca in economia de tip ,,sclavagist” a ghetoului. Are
nevoie de asta pentru a se putea hrani si, mai ales, pentru a raméane in viata
in contextul epurdrilor care au loc in ghetou pentru a ,,elimina” populatia
»heproductivd” a acestuia: ,,Nu suntem considerati oameni; suntem vite de
povara sau de trimis la abator” (170). De asemenea, vestile despre evolutia
razboiului, chiar daca putine, sunt descurajatoare. Diaristul le noteazd cu
disperare la gandul cd nu va putea supravietui in cele din urma in aceasta
lume unde nu mai exista nicio razd de sperantd. Ce e mai greu de indurat
e dezumanizarea generalizata, vizibild pentru Dawid chiar in sanul fami-
liei. Mama se sfarseste vazand cu ochii, iar tatal, cu egoismul disperat al
muritorului de foame care lasa deoparte orice sentiment uman, pare a vrea
sd scape de ea. De altfel, tatdl va deveni din ce in ce mai ,,0dios” pentru
Dawid, tocmai din cauza acestui egoism care-1 face sa fure chiar din man-
carea sotiei si a copiilor sii. In aceste conditii, nu e de mirare ca ,,moartea
prin inanitie a devenit o certitudine pentru cei mai multi din ghetou” (191).
Dezumanizarea cuprinde Intregul ghetou, mai ales in zilele ,,camuflajului”
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(szpera) din septembrie 1942, atunci cand copiii, varstnicii si bolnavii vor
fi deportati spre centrele de exterminare de la Chetmno (15000 de persoa-
ne). Acestei deportari 11 va cadea victima si mama lui Dawid. De altfel,
nimeni nu va avea scapare, iar Dawid simte acest lucru, ultimul caiet ramas
de la el, care acopera perioada noiembrie 1942 — aprilie 1943, devenind un
adevarat manual al disperarii: ,,Intram intrun nou an, al cincilea de razboi.
Nu stim nimic despre ceea ce se Intdmpla in afara ghetoului, suntem dispe-
rati in nefericirea satanicd ce ne-nconjoard si cadem si mai adanc 1n dispe-
rarea si deznddejdea cea mai amard. Nu avem nicio sperantd in bine, doar
in rau. Traim un timp al foamei, frigului, mortii si fricii celei mai adanci”,
noteaza Dawid la 1 ianuarie 1943. Tatal va muri in 6 septembrie, cel mai
probabil de tifos. Jurnalul se Incheie brusc in 15 aprilie 1943 cu o notita in
care Dawid vorbeste despre faptul ca el si sora sa sunt bolnavi, notita care
se Incheie cu cuvintele premonitorii ,,Nu existd cale de iesire din situatia
asta pentru noi” (268). Diaristul moare 1n 8 august de tuberculoza, iar sora
sa un an mai tarziu in camerele de gazare de la Auschwitz. In ciuda cum-
plitei suferinte si in ciuda energiei sale, la fel ca multi alti copii, Dawid n-a
avut nicio sansa in fata masinariei criminale a nazismului. A supravietuit
gratie jurnalului sdu.

Jurnalul ca supravietuire

Asa cum am vazut din scurtele analize de mai sus, la care putem adauga
st analizele facute anterior (Tucan 2020a, Tucan 2020b), numarul jurnalelor
scrise de copiii §i tinerii evrei care traiesc ororile Holocaustului e mare.
Cauzele sunt complexe si, poate, complementare. O prima cauza e cea cul-
tural-istorica: in prima jumatate de secol XX e inca vie traditia, nascuta
de-a lungul secolului al IX-lea, 1n care jurnalul, alaturi de alte genuri direct
legate de explorarea subiectivitatii — confesiunea, autobiografia, e creditat
cu capacitatea de a reda autenticitatea si experientele fluide ale consolida-
rii sinelui (Carter 1997; Buckley 1994). in preajma razboiului aceste ge-
nuri au un impact cultural si educational important pentru tinerii evrei care,
intr-o masura covarsitoare, apartin unor comunitati urbanizate si puternic
alfabetizate. Nu Intdmplator, multi dintre tinerii diaristi 151 asuma scriitura
jurnaliera si ca o continuare a proiectelor scolare, intr-un moment in care
accesul lor la educatie le este periclitat sau chiar negat. Mai toate jurnalele
in discutie sunt si o dare de seama asupra acestei nevoi de activitate ,,sco-
lara”, tinerii notand proiectele de invatare asumate si progresul acestora,
semne ale vitalitatii lor intelectuale, dar mai ales semne ale unei sperante
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in viitor. O altd cauzd e datorata tineretii acestora: e vorba de nevoia de a
se privi in oglinda discursiva a jurnalului. ,,Sper ca-ti voi putea impartasi
totul, asa cum n-am reusit cu nimeni altcineva panad acum, si sper ca-mi vei
fi de mare ajutor”, scrie Anne Frank inca de la prima intrare in jurnal (12
iunie 1942), personalizand nevoia de dialog cu sinele. ,,Astazi, dragul meu
Jurnal, este inceputul prieteniei noastre profunde” — scrie si Renia Spiegel,
tot la inceput (31 ianuarie 1939), addugand premonitoriu: ,,Cine stie cat va
dura?”. Chiar daca nu la toti e evidenta aceastd personalizare a jurnalului,
putem intui in spatele multitudinii de detalii personale aceasta nevoie de a
genera un dialog cu sinele, nevoia de a transcrie explozia tinereasca a eului.

Dar una dintre motivatiile puternice ale inceperii scrierii unui jurnal,
pregatitd si amplificatd de dinamismul intelectual si nevoia de explorare
a intimitdtii, e nevoia de a inregistra oroarea. Tinerii diaristi observa pas
cu pas amplificarea persecutiilor si arbitrariul violentei si al mortii. Acest
lucru este vizibil mai ales la cei care isi Incep jurnalul Tnainte de izbucnirea
razboiului si de intensificarea persecutiilor. Renia Spiegel, de exemplu, care
scrie incd din 31 ianuarie 1939, impinge in fundal ororile care se amplifica
pas cu pas in jurul ei, dar putem vedea, din tonul sfasietor cu care noteaza
brusc evenimente care nu mai pot fi trecute sub tacere, tensiunea provo-
catd de insinuarea rdului in preajma ei. Dawid Sierakowiak scrie si el de
dinaintea inceperii razboiului. Daca primul caiet, cu intAmplarile de pana la
finalul anului 1939, este mai degraba descriptiv, iar tonalitatea e doar cea a
ingrijorarii, celelalte caiete sunt aproape exclusiv legate de detaliile greu de
descris ale suferintelor lui, ale familiei si ale celor din jur, tonalitatea deve-
nind distopica, o distopie in plind desfasurare. Fiecare dintre tinerii diaristi
simte ca trebuie sa scrie pentru a pastra atat ceva din ei, cat mai ales din
istoria violenta din jurul lor.

Cum persecutiile antievreiesti nu reprezintd in acel moment o noutate
in Europa, putem gasi aici continuarea unei alte traditii, specifice de data
asta: traditia evreiasca de pastrare a memoriei vii a vremurilor de restriste.
Jurnalul de tipul acesta devine in aceste conditii nu numai o modalitate de
a manifesta Indarjirea in fata ororii, ,,0 modalitate de rezistenta colectiva si
individuala” (Garbarini 2006: 8; a se vedea si Szeintuch 1986: 188, Kassow
1996), ci mai ales o modalitate de a depune marturie privitoare la istoria
tragica ce pare a-1 devora. Devine expresia furiei, a disperarii, a agoniei, de-
vine cronica disparitiei celor dragi si a lumii din care au facut parte, devine
nevoie de a ordona experiente de neinteles pentru a incerca a le intelege si
pentru a le transmite, ca un strigdt, catre cei din viitor. Revolta si uluirea in
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fata amplificarii ororii e cu atit mai intensa la acesti tineri diaristi, cu cat
e vorba de o avalansa de experiente limita care le sfasie inocenta: depose-
darea de bunuri, deportarea in ghetou, foamea, frica, pierderea celor dragi,
suferinta extrema si mai ales amenintarea iminentd a mortii. Moartea e peste
tot: se moare in actiunile arbitrare ale ocupantilor, se moare din capriciul
unui vecin devenit brusc tortionar, se moare de boala, de frig, de foame.
Moartea devine emblema unui univers din care pare ca nu exista scipare.
Jurnalul, prin legatura sa puternica cu prezentul experientei, devine oglinda
autentica a acestei disperari in fata amenintarii palpabile a mortii.
Autenticitatea si specificul jurnalului de Holocaust pot fi apreciate prin-
tr-o scurtd comparatie cu memorialistica de Holocaust. Avand aceeasi ca-
litate de document testimonial (Tucan 2018), memorialistica reprezinta o
reordonare narativa facutd dintr-o perspectiva post-factuala. Prezentul re-
memorarii, influentat inevitabil de experientele acumulate din momentul
suferintelor, domind selectia elementelor povestite, generand o ordine ne-
gociatd in interiorul jocurilor fluide ale memoriei traumatice (286 si urm.).
Memorialistul transcrie experientele sale pentru a face vizibile celor din
prezent semnele traumelor trecutului. Memorialistul insa face parte dintr-o
comunitate de suferinta, pentru ca el e persecutat din cauza identitatii sale,
nu ca individ. Experienta traumatica a trecutului e atat a sa, cat si a celor
persecutati alaturi de el, cei mai multi nereusind sa supravietuiasca. Ast-
fel, memorialistul isi ofera povestea si ca o marturie facutd in numele ce-
lor rdmasi in urma. Dar chiar aceastd constiinta a supravietuirii si a nevoii
de a marturisi face ca transcrierea amintirilor sale sd se subordoneze unui
sens final si generic, in principiu acela al umanitatii care invinge infernul
concentrationar, in ciuda caracterului diabolic al acestuia. Astfel, calitatea
esentiald a memorialisticii este aceea de a spune o poveste a supravietuirii.
In jurnal dominant este trecutul apropiat de momentul consemnérii. Acest
lucru face ca povestea spusa de jurnal sé fie fragmentata in micronaratiuni
ale momentului, de obicei ale momentului de rupturd in cazul jurnalelor
Holocaustului. Diaristul observa mai ales instituirea graduala a ororii, cu
efecte asupra suferintei personale si colective. Acest fapt intensificd emotia
prezentului si cere din partea diaristului negocierea pas cu pas a experientei
traumatice. De aceea atitudinea diaristului e fluctuanta, osciland intre
deznadejde si speranta. Jurnalul inseamnad, deopotriva, observatie, marturie,
furie, lamentatie, disperare si, nu de putine ori, resemnare. Astfel, jurnalul
e o forma de ordonare in actu a experientei ororii, pentru ca diaristul nu
are privilegiul de a sti ce urmeaza si cum se va termina povestea. lar acest
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lucru este vizibil mai ales pentru cei care n-au supravietuit. Semnele vietii
lor traite in infernul Holocaustului vor ramane doar pe hartia jurnalului, ea
insasi destinatd degradarii, pierderii sau distrugerii. Diaristii vor supravietui
in memoria culturala a acelor timpuri tragice doar in masura in care textele
se vor pastra. Pentru toti acestia jurnalul e supravietuirea insasi.
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